ﬁ . Anbauanleitung Fitting Instructions Istruzione

Bestell Nummer | Part Number | Codice: 8110150
R 1100/ 1150 RT - "Marathon" Spoilerscheibe | Screen | Parabrezza
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1. Remove the original screen.

2. Use a bit of glue to secure the supplied
plastic washer to the original rubber wash-
ers (Image A +B) Note: The glue is only
needed to hold the washer in place during
installation.

3. Attach the new screen to the bike. Make
sure the outer plastic covers (or the op-
tional metal covers, part no. 8161265) are

seated correctly in the slots of the screen

lifting mechanism.

Important: Before riding, please double-

check that the screen is correctly installed,
and that the screen adjustment is funcion-
ing correctly.

1.Demontieren Sie die Originalscheibe.

2.Setzen Sie die Kunststoffscheibe mit etwas
Klebstoff oder dhnlichem (dient nur zum
fixieren) auf die originalen Gummischeiben
(Bild A + B)

3.Montieren Sie die neue Scheibe an das
Fahrzeug. Achten Sie auf den korrekten
Sitz der originalen Plastikhalter (Bild C)
(oder optionalen Metallhaltern Best. Nr.
8161265, Bild D) in den Langlochern der
Verstellmechanismen.
Wichtiger Hinweis: Priifen Sie bitte nach
der Montage den korrekten Sitz der Scheibe

und die Funktion der Scheibeneinstel-

lung.

Wunderlich GmbH - Kranzweiherweg 12 - 53489 Sinzig-Gewerbepark - Germany - Tel. +49-(0)2642-9798 80 - Fax +49-(0)2642-9798 33
e-mail wunderlich@wunderlich.de web: www.wunderlich.de -
Geschéftsfiihrer/Managing Director: Erich Wunderlich - Amtsgericht Andernach - HRB 12314 - USTID-Nr./VAT-No. 01 DE 149 271 221

News, Shop, Downloads und Informationen: www.wunderlich.de The latest catalogue sections and news www.wunderlich.de/update
Alles um das Thema Navigation: www.navigation.wunderlich.de Fitting instructions download www.wunderlich.de/manuals
Genereller Hinweis: Unsere Anleitungen sind nach bestem Wissen erstellt

oder Zweifel haben, so wenden Sie sich bitte an Ihren BMW-Héndler oder die
fahrzeugspezifische Toleranzen iibernehmen kdnnen! Es kann im Einzelfall

BE—— General note: Our fitting instructions are written to the best of our

worden, erfolgen jedoch ohne Gewahr. Sollten Sie mit dem Anbau nicht zurecht kommen
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knowledge but specifications or details may change. If you have difficulties or

related tolerances beyond our control some products might need adjusting to fit. We cannot warranty parts fitting in those circumstances.
Note generali: Le nostre istruzioni di montaggio sono scritte al meglio delle nostre possibilita ma dettagli o specifiche possono venire variate. Se avete difficolta o dubbi sul montaggio
I I di questo accessorio vi invitiamo a rivolgervi al vostro concessionario BMW o alla vostra officina di fiducia.Prendete nota che in qualche caso per tolleranze relative al veicolo al di fuori
del nostro controllo alcuni accessori possono necessitare di aggiustamenti appropriati. In questo caso non possiamo garantire un perfetto montaggio.



